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BIZOTTSÁG

A Bizottság értesítése a mentességet kapott felekről a 2474/93/EGK tanácsi rendelettel kivetett
dömpingellenes vám 71/97/EK tanácsi rendelettel való kiterjesztése alóli mentességnek a Kínai
Népköztársaságból származó egyes kerékpáralkatrészek behozatalára vonatkozó engedélyezéséről
szóló 88/97/EK bizottsági rendelet alapján: a mentességet kapott felek nevében és címében bekövet-

kezett változások

(2007/C 158/06)

A 88/97/EK bizottsági rendelet (1) (a továbbiakban: mentességet adó rendelet) engedélyezi a Kínai Népköztár-
saságból származó egyes kerékpáralkatrészek behozatalára vonatkozó, kiterjesztett dömpingellenes vám alóli
mentességet. Ez a vám 2474/93/EGK tanácsi rendelettel (2) kivetett, az 1524/2000/EK rendelet (3) által fenn-
tartott és a legutóbb az 1095/2005/EK tanácsi rendelettel (4) módosított dömpingellenes vámnak a
71/97/EK tanácsi rendelet (5) általi kiterjesztéséből származott.

Ennek keretében, illetve a későbbi bizottsági határozatok révén egyes kerékpárgyártók mentesültek a kiter-
jesztett dömpingellenes vám alól. Többek között a következők:

Alpina di Montevecchi Manolo & C. SAS (kiegészítő Taric kód: 8075) (6), Muller Sport Bohemia s.r.o. (kiegé-
szítő Taric kód: A605) (7), Carraro SpA Industria Cicli (kiegészítő Taric kód: A173) (8), Cicli Bimm SRL
(kiegészítő Taric kód: 8077) (9), Cycles Lejeune SA (kiegészítő Taric kód: 8607) (10), Denver SRL (kiegészítő
Taric kód: 8088) (11), Esperia SpA (kiegészítő Taric kód: 8068) (12), FIB srl (kiegészítő Taric kód: 8327) (13),
Ghost Mountain Bikes GmbH (kiegészítő Taric kód: 8523) (14), José Alvarez SA (kiegészítő Taric kód:
A374) (15), LDM Cycles SARL (kiegészítő Taric kód: 8331) (16), MBM SRL (kiegészítő Taric kód: 8067) (17),
Paul Lange & Co. (kiegészítő Taric kód: A288) (18), Schwinn-Csepel Kerékpárgyártó és Forgalmazó Rt. (kiegé-
szítő Taric kód: A555) (19), Shivati Bicycles B.V. (kiegészítő Taric kód: A321) (20), S.N.C. Cicli Olympia di
Pasquale e Antonio Fontana & C. (kiegészítő Taric kód: A167) (21), Velomarche di Giunta Giancarlo & C. SNC
(kiegészítő Taric kód: A231) (22), Velo Schauff (kiegészítő Taric kód: 8973) (23) és Yakari SRL (kiegészítő Taric
kód: 8071) (24).
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Az Alpina di Montevecchi Manolo & C. SAS értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe (Via
Emilia km. 16,500, I-47020 Longiano) a következőre változott: Via Archimede 485, Zona Artigianale di
Case Castagnoli, I-47023 Cesena (FC).

A Muller Sport Bohemia s.r.o. értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a
kiterjesztett dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve (Muller Sport Bohemia s.r.o)
Bohemia Bike-ra változott.

A Carraro SpA Industria Cicli értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a
kiterjesztett dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve és címe (Carraro SpA Industria
Cicli, Via Alcide de Gasperi 15, I-35030 Saccolongo (PD)) a következőre változott: Carraro SRL Industria
Cicli, Via Caduti del Lavoro 14, I-35010 Villafranca Padovana (PD).

A Cicli Bimm SRL értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe a következőre változott: Via
Bisenzio 55, I-59013 Montemurlo (PO).

A Bizottságot tájékoztatták, hogy a Cycles Lejeune SA vállalatot (route de Bayonne, F-64400 Moumour) a
Denver France (1, rue Carrerot, F-64400 Moumour) vette át. A Denver France folytatja az összeszerelési
műveletek végzését, és ezáltal a kiterjesztett dömpingellenes vám alól mentességet kér.

A Denver SRL értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe a következőre változott: Via Primo
Maggio 32, I-12025 Dronero (CN).

Az Esperia SpA értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesztett
dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve (Esperia SpA) és címe a következőre válto-
zott: Cicli Esperia SpA, Via Meucci 27, I-35028 Piove di Sacco (PD).

A FIB srl értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesztett
dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve FIB srl-ról FIB SpA-ra változott.

A Ghost Mountain Bikes GmbH értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe a következőre válto-
zott: Klärwerkstrasse 5, D-95652 Waldsassen.

A José Alvarez SA értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesztett
dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve José Alvarez SA-ról José Alvarezre válto-
zott.

Az LDM Cycles SARL értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiter-
jesztett dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve LDM Cycles SARL-ról LDM SAS-ra
változott.

Az M.B.M. S.R.L. értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe a következőre változott: Via Emilio
Levante 1671/73/75, I-47023 Cesena (FO).

A Paul Lange & Co értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesz-
tett dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve Paul Lange & Co-ról Paul Lange & Co.
OHG-ra változott.

A Schwinn-Csepel Kerékpárgyártó és Forgalmazó Rt. értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe
Gyepsor u. 1., H-1211 Budapest Duna lejáró 7., H-1211 Budapest változott.

A Shivati Bicycles B.V. értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe (Straelseweg 27a, 5911 CL
Venlo, The Netherlands) a következőre változott: Industrieterrein 4c, 5981 NK Panningen, The Netherlands.

Az S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale e Antonio Fontana & C. értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hiva-
talos címe (Via Carrarese 62, I-35028 Piove di Sacco (PD)) a következőre változott: Via Galileo Galilei 12/A,
I-35028 Piove di Sacco (PD).

A Velomarche di Giunta Giancarlo & C. SNC értesítette a Bizottságot, hogy a vállalat hivatalos címe (Via
dell'Industria 3, I-61020 Montecchio (PS)) a következőre változott: Via Piemonte 5/7, I-61020 Montecchio
(PS).

A Velo Schauff értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesztett
dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve (Velo Schauff) és címe a következőre válto-
zott: Schauff GmbH & Co. KG, In der Wässerscheidt 56, D-53424 Remagen.
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A Yakari SRL értesítette a Bizottságot, hogy az összeszerelési műveleteket végző és ezáltal a kiterjesztett
dömpingellenes vám alól mentességet kérő vállalat hivatalos neve Yakari SRL-ról Yakari SpA-ra változott.

A rendelkezésére bocsátott információk megvizsgálását követően a Bizottság megállapította, hogy a mentes-
séget adó rendelet feltételei alapján a vállalatok nevében és hivatalos címében bekövetkezett változások nem
befolyásolják az összeszerelési műveleteket, ezért a Bizottság úgy véli, hogy ezek a változások nem befolyá-
solják a kiterjesztett dömpingellenes vám alóli mentességet.

Ezért az Alpina di Montevecchi Manolo & C. SAS-ra történő hivatkozás a 2004/C 97/08 bizottsági értesí-
tésben, a Muller Sport Bohemia s.r.o-ra történő hivatkozás a 2006/772/EK bizottsági határozatban, a Carraro
SpA Industria Cicli-re történő hivatkozás a 2002/134/EK bizottsági határozatban, a Cicli Bimm SRL-re
történő hivatkozás a 97/447/EK bizottsági határozatban, a Cycles Lejeune SA-ra történő hivatkozás a
2001/108/EK bizottsági határozatban, a Denver SRL-re történő hivatkozás a 97/447/EK bizottsági határo-
zatban, az Esperia SpA-ra történő hivatkozás a 97/447/EK bizottsági határozatban, a FIB srl-re történő hivat-
kozás a 98/684/EK bizottsági határozatban, a Ghost Mountain Bikes GmbH-ra történő hivatkozás a
98/115/EK bizottsági határozatban, a José Alvarez SA-ra történő hivatkozás a 2003/899/EK bizottsági hatá-
rozatban, a LDM Cycles SARL-ra történő hivatkozás a 98/366/EK bizottsági határozatban, a MBM SRL-re
történő hivatkozás a 97/447/EK bizottsági határozatban, a Paul Lange & Co-ra történő hivatkozás a
2002/606/EK bizottsági határozatban, a Schwinn-Csepel Kerékpárgyártó és Forgalmazó Rt-re történő hivat-
kozás a 2006/22/EK bizottsági határozatban, a Shivati Bicycles B.V-re történő hivatkozás 2002/606/EK
bizottsági határozatban, a S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale e Antonio Fontana & C-re történő hivatkozás a
2002/134/EK bizottsági határozatban, a Velomarche di Giunta Giancarlo & C. SNC-re történő hivatkozás a
2002/134/EK bizottsági határozatban, a Velo Schauff-ra történő hivatkozás a 98/115/EK bizottsági határo-
zatban, valamint a Yakari SRL-ra történő hivatkozás a 97/447/EK bizottsági határozatban az alábbi mellék-
letben szereplő hivatkozásra módosul.
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MELLÉKLET

Korábbi hivatkozás Új hivatkozás Ország Kiegészítő
TARIC-kód

Alpina di Montevecchi Manolo &
C. SAS
Via Emilia Km. 16,500
I-47020 Longiano

Alpina di Montevecchi Manolo &
C. SAS
Via Archimede 485
Zona Artigianale di Case Castagnoli
I-47023 Cesena (FC)

Olaszország 8075

Muller Sport Bohemia s.r.o.
Okružní 110, Hlincova Hora
CZ-373 71 Rudolfov

Bohemia Bike
Okružní 110, Hlincova Hora
CZ-373 71 Rudolfov

Cseh Köztársaság A605

Carraro SpA Industria Cicli
Via Alcide de Gasperi 15
I-35030 Saccolongo (PD)

Carraro SRL Industria Cicli
Via Caduti del Lavoro 14
I-35010 Villafranca Padovana (PD)

Olaszország A173

Cicli Bimm SRL
I-50045 Montemurlo (PO)

Cicli Bimm SRL
Via Bisenzio 55
I-59013 Montemurlo (PO)

Olaszország 8077

Cycles Lejeune SA
Route de Bayonne
F-64400 Moumour

Denver France
1, rue Carrerot
F-64400 Moumour

Franciaország 8607

Denver SRL
I-12020 Cervasca (CN)

Denver SRL
Via Primo Maggio 32
I-12025 Dronero (CN)

Olaszország 8088

Esperia SpA
I-35028 Piove di Sacco

Cicli Esperia SpA
Via Meucci 27
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Olaszország 8068

FIB srl
I-60032 Castelpiano

FIB SpA
Via Canegge 8
I-60032 Castelplanio (AN)

Olaszország 8327

Ghost Mountain Bikes GmbH
D-95652 Waldsassen

Ghost Mountain Bikes GmbH
Klärwerkstrasse 5
D-95652 Waldsassen

Németország 8523

José Alvarez SA
Z.I. de l'Hippodrome
F-32020 Auch Cedex 09

José Alvarez
Z.I. de l'Hippodrome
F-32020 Auch Cedex 09

Franciaország A374

LDM Cycles SARL
F-38500 Voiron

LDM SAS
10, allée Ruby
F-38500 Voiron

Franciaország 8331

MBM SRL
I-47023 Cesena

MBM SRL
Via Emilio Levante 1671/73/75
I-47023 Cesena (FC)

Olaszország 8067

Paul Lange & Co.
Hofener Strasse 114
D-70732 Stuttgart

Paul Lange & Co. OHG
Hofener Strasse 114
D-70732 Stuttgart

Németország A288

Schwinn-Csepel Kerékpárgyártó és
Forgalmazó Rt.
Gyepsor u. 1
H-1211 Budapest

Schwinn-Csepel Kerékpárgyártó és
Forgalmazó Rt.
Duna Lejáró 7
H-1211 Budapest

Magyarország A555
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Korábbi hivatkozás Új hivatkozás Ország Kiegészítő
TARIC-kód

Shivati Bicycles B.V.
Straelseweg 27a
5911 CL Venlo
Nederland

Shivati Bicycles B.V.
Industrieterrein 4c
5981 NK Panningen
Nederland

Hollandia A321

S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale e
Antonio Fontana & C.
Via Carrarese 62
I-35028 Piove di Sacco (PD)

S.N.C. Cicli Olympia di Pasquale e
Antonio Fontana & C.
Via Galileo Galilei 12/A
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Olaszország A167

Velomarche di Giunta Giancarlo & C.
SNC
Via dell'Industria 3
I-61020 Montecchio (PS)

Velomarche di Giunta Giancarlo & C.
SNC
Via Piemonte 5/7
I-61020 Montecchio (PS)

Olaszország A231

Velo Schauff
D-53424 Remagen

Schauff GmbH & Co. KG
In der Wässerscheidt 56
D-53424 Remagen

Németország 8973

Yakari SRL
I-25028 Verolanuova

Yakari SpA
Via Kennedy 44
I-25028 Verolanuova

Olaszország 8071
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